
Глава 22.

Быстро приближаясь к красному дракону, я быстро приготовился и наполнил тесак проклятой
энергией. Затем я прыгнул к красному дракону и нанес горизонтальный удар, и, к моему
удивлению, он легко уклонился от него.

"Черт, какой же проворный этот дракон, он легко уклоняется от моей атаки, а?" Когда я
посмотрел на землю, я увидел почти пятнадцать красных драконов, которые застали меня
врасплох.

'Ха, их не должно быть десять? Почему их стало больше? Черт, они могут не только
регенерировать новое тело, сила других драконов все та же, что и у оригинала. Если так
пойдет и дальше, мне придется сражаться с армией красных драконов. Одна мысль об этом
вызывает у меня головную боль'.

Массируя висок, я обратился к трем духам проклятия особого класса, а также к Баку.
"Послушайте!! Этот красный дракон может регенерировать новое тело из отрубленной
конечности, так что резать или разрывать его - не оптимальный выбор. Я хочу, чтобы вы
сдерживали их, пока я здесь не закончу. После этого я сам разберусь с остальным".

"Понятно". Все трое шикигами отвечают в унисон.

"Итак, как же мне с этим справиться?"

'Хм, поскольку он не может регенерировать, но может создать новое тело из отрубленной
конечности, разрезать его не входит в уравнение, как бороться с врагом, который может
регенерировать, хм'.

"Есть две идеи, которые пришли мне в голову, и я не знаю, сработает ли это. Но есть только
один способ доказать, что это так. Хорошо, тогда воспользуемся первой идеей". Приняв
решение, я наполнил тесак проклятой энергией, а затем разрезал красного дракона на его
груди.

'Поскольку я только проверяю, мне не нужно разрезать его тело. Мне просто нужно
посмотреть, сработает ли моя идея. В конце концов, я должен избегать сражения с двумя
красными драконами'. И, к моему удивлению, это вроде как работает. Когда я разрезаю его
тело, травма еще остается, но через несколько секунд она быстро исчезает.

"*Вздох*, думаю, первая идея все-таки не сработала. Теперь перейдем к следующей". Когда я
собирался воплотить в жизнь вторую идею, красный дракон бросился на меня с дымящейся
пастью, готовый выпустить огненное дыхание. В следующее мгновение место, где мы с
грифоном парили, быстро покрылось огнем.



'Черт бы побрал это огненное дыхание, это не шутка. Хорошо, что Гриффин быстр, если бы не
это, я бы поджарился. Ну, я все равно сомневаюсь, что смог бы умереть в этом жалком
пожаре'.

Пока мы с Гриффином парим над красным драконом, я приступаю ко второй идее. Я
спрыгиваю со спины грифона и приземляюсь на красного дракона.

"Итак, поскольку регенерация - твоя самая сильная способность, что произойдет, если ты не
сможешь ее использовать". Сказав это, я излил тонны проклятой энергии внутрь его тела и
контролировал его с помощью манипуляций с проклятой энергией, распространяя всю
проклятую энергию по всему его телу.

"Захвачен полностью, хе-хе-хе". Счастливо управляя телом красного дракона, я заметил кое-
что необычное.

"Хмм? Что это за струны? И их там пятнадцать, так совпало, что на земле пятнадцать драконов,
придавленных моими особыми духами проклятия и Баку". Когда любопытство берет надо мной
верх, я разрываю их, и, к моему удивлению, все драконы на земле внезапно тают, превращаясь
в черную слизь.

"Оооо, так, по сути, он как их спасательный круг, и если я прерву их связь, они все исчезнут.
Интересно, я мог бы интегрировать такую способность в проклятую энергию? И когда части
моего тела будут отрезаны, из них будет расти новое тело. Если я преуспею в этом
эксперименте, у моего врага будет трудно найти настоящего меня. Это также могло бы помочь
мне скрыть мою настоящую технику проклятия, чтобы люди думали, что моя техника
проклятия включает в себя создание клонов. Но сначала приземлимся".

Когда я благополучно приземлился, я увидел, как мои особые духи проклятия поспешно бегут
ко мне. "Мы рады, что с вами все в порядке, хозяин".

'Я никак не могу привыкнуть к обращению "хозяин", это так неудобно. Но пока отложим это в
сторону и сосредоточимся на насущном вопросе'. Затем я оглянулся и увидел красного
дракона, свирепо смотрящего на меня.

"Такой страстный взгляд. Ты в меня влюбился, что ли? Ха-ха-ха". Когда я в шутку произнес это,
красный дракон ответил рычанием. "Ну-ну, не рычи на меня так".

Когда моя улыбка исчезает, я высвобождаю огромное количество энергии проклятия, затем
смотрю на красного дракона и спрашиваю: "Что ты будешь делать теперь, когда я контролирую
твое тело? Даже если я разрежу тебя на куски, ты больше не сможешь восстановить свое тело.
Так что вот вопрос, хочешь ли ты вступить в битву с неизбежным поражением? Или ты
подчиняешься и клянешься в верности?"

По прошествии нескольких минут красный дракон внезапно опустил голову, демонстрируя



признаки подчинения, после чего тень поглотила красного дракона.

'Наконец-то, фух... Теперь в моем распоряжении три шикигами, надо отправиться домой и
немного отдохнуть'.

Неторопливо прогуливаясь по кухне, я увидел Кайла, разговаривающего с Уиллом. 'Хм?
Прошел почти год с тех пор, как я в последний раз видел Уилла, я должен поприветствовать
его'.

"Привет, сэр Уилл, давненько не виделись".

"О, привет, Ичиро. Действительно, прошло много времени. Как у тебя дела?"

"Все в порядке, сэр. Я прослежу, чтобы мисс Маргарет сегодня с вами не было".

"Хм? О, да, на самом деле это причина, по которой я пришел сюда. Мы с Маргарет надеялись,
что ты сможешь присоединиться к нам на первый день рождения нашего ребенка".

"Правда? Я не знал, что вы уже отец, сэр Уилл".

"Это потому, что ты всегда тренируешься, а когда ты не тренируешься, ты всегда спишь и куда-
то уходишь. У меня не было времени сообщить тебе отличную новость".

"Хе-хе, извини за это, Кайл".

Когда я чешу в затылке, мне не может не быть стыдно за себя.

'Ну, тут уж ничего не поделаешь. Мне сейчас одиннадцать, и при таких темпах у меня всего
три шикигами. Прежде чем начнется основная арка в "Магической битве", я стану только
помехой для других. Мне не нравится эта идея быть защищенным вместо того, чтобы защищать
других'.

"Так или иначе, сэр Уилл, когда мы отпразднуем первый день рождения вашего ребенка".

"О, это".

Уилл и Кайл смотрят друг на друга, и прежде чем я успеваю спросить, в чем дело, Уилл
переходит к разговору: "Вообще-то мы собирались отпраздновать в Японии".

"Что?"
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